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/£ 1 ő fiz e t és i fi r a k  : 
Egész évre . . .  12 korona
Fül évre . . . .  G korona 
Negyed évre . . . 3 korona

Egyes szám Ifi filR-»

S zerkesz tő ség  és k iadó- 
hív u t n i ’. Z a r á n d o k ú  7.

Telefon-szám : 174. Q  
Kéziratokat nem adunk vissza.

P O k I C i K H I  k H P .

h i - l e l ó s  n z c r l e s í l ó :  O IIL A T  K A R O L Y

L e s z  b ú z a -
k e n y é r .

A háború bizonyos szenvedé
sekkel jár még azokra is. akik csuk 
hírből hallják az ágyudörgóst. A< 
itthonmaradlak bajlódnak a drága 
Sággal meg egyéb nyomorúsággal 
és bizony fanyalogva eszik a hadi- 
kenyerei. De a jóérzésiiek váltig csak 
azt mondogatják erre is: Mindezt a 
sanyaruságot el kell tűrnünk azokéit, 
akik helyettünk és érettünk ott har
colnak diadalmas csatákban a meg
sokasodott de mégis napról-napra 
gyöngülő ellenség sorfalai előtt. El 
kell tűrnünk az itthonvaló szénit - 
déseket azért a nagy célért, hogy 
megérjük magunk, vagy megérjek 
ivadékaink a Mátyás király dicsősé
ges korszakának visszatértét s a bé
kés, épilő munkának hosszantartó 
nyugalmas napjait. Most minden 
mindegy, úgy van jól, ahogy van, 
csak végül — győzzünk ! Ez a fő. 
Mi ehhez a nagy célhoz képest, hogy 
egy kis átmeneti időben hadikenyé
ren kínlódunk.

Ám ha ezen a csekélyke Ínséges 
állapoton is át tudunk esni a ma
gunk erejéből, annál jobb. Es hála 
a magyarok Istenének, alapos a re
ménység, hogy ebből a hideglelés- 
szerű bajunkból is hamarosan ki fo
gunk gyógyulni.

A hálás, becsületes, hűséges ma
gyar föld acélos búzával fizet nem
sokára azoknak és azok családjai
nak, akik egy keserves télen át vas
sal, vérrel védték a Kárpátok bérces 
átjáróit, nehogy egy újabb tatárjá
rás dúlja fel és pusztítsa el az őszi 
és tavaszi vetések nyári reménysé
geit.

A hálás hazai anyaföld azt 
mondja: ti megvédtetek engem a 
kozákhordák csizmája taposásálól, 
én eltartlak benneteket és eltáplá
lom itt hon marad taitokat.

Közel az aratás a hazai róná
kon él talán közel az aratás a csata- 
mezőkön is.

k Akárhogy lesz egy bizonyos: 
lesz. buzakenyér. Akik vetettek, arat
hatnak. Boldog Magyarország azok
hoz az országokhoz képest, ahol 
nem is vethetlek, nem is arathatnak. 
Almi csak a halál kaszája aratott. 
Például Galíciában. De Magyaror
szágon most már lesz buzakenyér. 
Es éppen azért. mert. itt lentembe- 
ries érzéssel gondoljunk azokra is, 
akiknek nem li-t-t. Es okos meg
fontolással magunkra is, hogy ami 
lesz, el re fogyjon. Be kell oszta
nunk az Isten áldását, úgy hogy 
jusson és maiadjon is Amiképpen a 
bibliai korszakban a hét bő eszten
dő terméseit beosztotta a pátriárka 
a hét szűk esztendőre is, Ezt kell I 

Imiink nekünk is.
bt 1 ól unk, emberi számítás sze

li ni, hglölebb még csak egy szűk 
esztendőről lehet szó. El kell tarta
nunk a katonáinkat. Mert ez az első. 
Gondolnunk kell magunkra és csa- 
ládainkra. De nem szabad megfeled
keznünk a sz iiv . t -égőseinkről sem. 
Akiknek Au ztriabnn nem tsrmett. 
mert. sok helyim in m is vethettek 
azoknak adi ttok kell abból, ami né- 
künk fölösleges Arra kell töreked
nünk, hogy ellenségeink ebben se 
vegyenek erőt. rajtunk. Mert jól tud
juk, hogy ellenünk való gyalázatos 
hadviselésüknek mi az egyik célja: 
ki akarnak benniiuket éheztetni. Hát 
nem fognak kiéheztetniI Sem minket 
sem szövetségeseinket.

Nemcsakhogy nem fognak ki
éheztetni, hanem úgy élünk, hogy 
lesz buzakenyerünk is.

Bithez csak az kell, hogy oko
san be tudjuk osztani az Isten áldá
sát, a hálás, becsületetes, hűséges 
magyar föld ez idei — ha nem is 
bőséges, de legalább jó — közép 

termését.
Az okosságnak ebben az elren

dez kedésében nagy segítségére lesz 
a magyar társadalomnak a kormány 
is, mely mint halljuk, bölcs előre
látással gondoskodik arról, hogy az 
idei termést a közfogyasztás szá
mára akként biztosítsa, hogy a ke
nyér- és lisztszükséglet országosan 

F arányos kielégítést nyerjen. Mégpe

dig akképpen, hogy legyen elegendő 
fözőlisztüuk is, meg legyen buza- 
kenyertínk is. Ennek a beosztásnak 
kiszámítására véghezvitelére köz
ponti szervezetet létesít a kormány. 
A nagy cél, a közügy, a közérdek 
szempontjából ajánljuk: támogassa 
mindenki ezt a központi szervezetet. 
Higyjen neki bízzék benne és tegye 
azt amit. az jónak javad. Mert csak 
Így lesz aratástól jövő aratásig — 
buzakenyerünk.

A term és és a közvetítő 
kereskedelemi. ,

A birtokosok, hivatalos testületük az 
„Omge“ utján azt kérték a kormánytól, 
hogy az aratás után szüntesse meg a ga
bona maximális árát, hagyjanak fel az ál
lami rekvirálással, engedjék meg a kivi
telt, szorítsák meg a behozatalt és állítsák 
vissza a szabad forgalmat.

A kormány az agráriusok kérelmét 
nem tartotta teljesíthetőnek s ezért a gaz
dák le is fokozták óhajtásaikat. Most már 
főként a szabad forgalomhoz ragaszkod
nak s nem érdektelen, hogy ezt nemcsak 
a birtokosok, de a gabonakereskedők és 
ügynökök érdekében is kérik.

A gabonakereskedők cs ügynökök 
ugyanis tönkre mentek a háború alatt. 
Maximális árak voltak, hatósági rckvirálás 
és igv a kereskedők és ügynökök nem ve
hettek részt a forgalom lebonyolításában 
és közvetítésében. A birtokosokkal szem
ben több kereskedelmi és iparkamara fel
irt a kormányhoz. Két elmeik a követke
zők: 1. a termények maximális árának 
megállapítása; 2. állami rckvirálás; és 3. 
az uj term s összegyűjtésénél s szétosztá
sánál a legális kereskedelem igénybe vétele. 
Vagyis a merkantil- és agrárérdekek hom
lokegyenest ellenkező követelésekben álla
podtak meg, csak egyben egyeznek s ez 
az. hogy a legális kereskedelemnek része 
legyen az ország közélelmezésének ellá
tásában.

S eg ítsük a h ad b a vo n u ltak  cs a 
lá d ja it  és a z  e le s e tte k  h o z 
z á ta r to z ó it  !
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porcéili’npouder ma a vi
lág legjobb pouderje. Ki
rálynők, hercegnők, gróf
nők, bárónők, színésznők, 
polgárasszonyok csak Yes

pouderl használnak, m e rt 

ez a kiváló pouder az arz- 
bőrt mesésen szépíti, fe
héríti és finomítja. Még 
a nem ápolt, csúnya, fol
tos arcbőrt is 2 nap alaft 
megszépíti a Yes porcellán

POUDER
Megvédi az arcot az idő
járás káros behatásától : a 
széltől kifújt, repedezett,

'  vörff.j arcbőrt pedig ogy- 
szeriben helyreállítja. —
Ennyi jó tulajdonság mel
lett az orvosok kimond
ták, hogy a Yes porcellán

pouder ma a

LEGJOBB
arcápoló és arcszépitő. —
A Yes PorcellAnpoudert 
minden nőnek használnia 
kell, hogy arcbőre tiszta, 
üde és előkelőén m att le-
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gyen. Minden urinő tudja, 
hogy a Yes Poroellán- 
pouder az összes létező 
psuderok kíizt a legjobb.

s s  p o u d e r  3 . —  k o r o n a ,  

íi- í k r é m  3 . —  k o r o i m .  
sci ' z t i p p n n  1  K  5 0  f i i .  

m e r i k a i  j v - y j í i - t m é . i i y  1

M agyarországi főraktár :

E R É N Y I B É L A  D ia n a -g y ó g y tá r a ,
BUDAPEST, Kárely-kJirút 5. szam-BV* M in d e n ü tt  k a p h a tó  I

E llen ségein k  békiiln i 
akarnak.

O ro s zo rs zá g  kü lön  b é k é t k ív án .
— Anglia v is szav o n u ló b an .

A kedden éjszaka érkezett tá
viratok nemcsak a szokott győzelmi 
hirekef hozzák, hanem meghozzák e 
győzelmek eredményeit is: ellensé- 
geink körűben mindinkább érezhe
tővé válik a béke vágya. Olaszor
szág' még alig kezdte meg u hábo
rút, már csalódottnak érzi magát. 
A legharciasabb olasz lap. a „Oorriere 
de la Bura" bsvallja, hogy félreismer
ték Ausztria-Mag-yarország hadere
jét, amely oly erősnek mutatkozik, 
íiogy komoly feladatok elé állítja az 
olasz csapatokat. Pedig még' az ola
szok nem is ismerik a mi igazi erőn
ket. Dankl, táborszernagy türelemre 
inti a közönséget s bejelenti, hogy 
nemsokára elérkezik a döntő csapás 
napja. Egy másik hadsereg parancí- 
nok egy hírlapíró előtt úgy nyilat
kozott, hogy már tudtak volna nagy 
vereséget okozni az olasznak, de 
várnak, mert döntő támadást akar
nak rámérni.

Még sokkal biztatóbb reánk 
nézve az orosz harctéri helyzet, ahol 
csapataink feltartóztathatatlanul ha
ladnak előre. Nikolajevics már fenye
getőzik, s követet, küld Párisba, hogy 
a franoiák segítsenek. Az orosz köz
vélemény pedig úgy látszik nem hisz 
abban, hogy a megvert francia had
sereg még segítséget adhat, s egyre 
erőteljesebben követeli a külön béke
kötést. Már hivatalos hangok is hal
latszanak a külön béke mellett. Mind
ezt kiegészíti az a genfi távirat, 
amely Anglia visszavonulását je
lenti be. A távirati tudósítás szerint 
Anglia tudatára ébredt annak, hogy 
a munícióból kifogyott Oroszország 
már nem érhet el a háborúban ered
ményt, s minthogy fél az angol attól 
is, hogy Amerika egyszer csak mé
gis beszünteti a municiószállitást, 
ezt az alkalmat felhasználja arra, 
hogy a szövetségtől visszavonuljon.

A béke tehát feltartózhatatlanul 
közeledik. A megvert, ellenségeink 
fogják azt kérni.

Szerbia
b ék iiln i szeretne.
A „Neue ZUricher Zeitung" írja: 

A külön szerb békéről jönnek a hí
rek és a hir mögött, ha alaposan 
meggondoljuk e kis állam anyagi 

, és politikai helyzetét, valami való
ságnak kell rejtőzni, mert annyi vi
szontagság, csalódás az utóbbi idő
ben nem ért egyetlen egy államot 
se a földön mint őket: a rettenetes 
balkáni háborúk, mostani súlyos hely
zete és lujfőképon az, hogy a »agy 
pártfogók csak ígértek, de »em ad
tak. Toljesen magára hagyták Szer
biát, aki létét tette kockára azárt,

hogy ők rabolhassanak. Szerbia majd
nem négy éve fegyverben van és 
földjén mindenütt, ahol nemrégen az 
übrenovicsok alatt csak dal és jólét 
termett a mi őszinte és igaz barát- 
ságunkal fűszerezve, most sirok és 
könyek vannak és reménytelen két
ségbeesés a szivekben: miért is kel
lett mindennek bekövetkezni, miért 
kellett a csendes, régi konakot ne
mes Obrenovics vérrel megöntözni 
és miért kellett Milán királyt, elűzni 
és egy nekik teljesen idegen, Orosz
ország küldötte embert, mint rémes 
végzetet királlyá koronázni csupán 
azért, hogy álmodozásra, rajongásra 
született lelkűket, agyukat üres, le
hetetlen, de gyönyörű Ígéretekkel 
elbűvöljék, elkabitsák, hogy ne lás
sák a fehér császár gyilkos szándé
kát, tervét, amely rájuk csak vég
zetes lehetne.

Békét szelnének, mert tudják, 
hogy enélkül el fognak söprődni, el 
fognak pusztulni, mert a nagy párt
fogók nemhogy neinseg’itik, hanem 
már igen sürgetik uj offenzivára, 
amit már meg is kezdett, de nem 
ellenünk, mert ez lehetetlenség, ha
nem Albánia ellen, szóval Olasz
ország ellen, melynek piszkos és 
ocsmány áruló kedvéért Szerbiát 
cserbenhagyták- Egészen binonyos, 
hogy Szerbia megelégedne Albániá
nak azzal a részével, amelyet el fog 
foglalni s teljesen nyíltan felajánlja 
majd a békét, mert ellenkező eset
ben rövid időn belül egy nagy te
mető lesz, mely jelezni fogja, hogy 
Szerbia nincs többé és mások aljas
sága miatt, vérezptt el

HÍREÍC

Városunknak illustris halottja van. 
Elköltözött az élők sorából legelőke

lőbb polgártársunk egyike, idősb Szemző 
István nagybirtokos hosszú és kínos szén 
védés után.

Hosszú életet zavartalan, csendes mun
kásságban töltötte s az utolsó évtizedek- 
ben a nyilvános működés teréről lelépvén, 
buzgón dolgozgatott igen nagy vagyona 
gyarapításán azon reális gondolattal, hogy 
amit összeszerzett, azzal meglepje a vilá
got és nevét egyszerre közismertté, emlé
két áldásossá tegye.

Amint értesülünk róla, milliós vagyo
nát csaknem kizárólag jótékonycélokra ha
gyományozta és pedig legnagyobb részt 
arra, hogy a háború folytán szenvedettek 
könnyeit letörölhesse.

A nemeslelkű emberbarát ezzel ércnél 
maradandóbb emléket emelt maginak és 
nagy lelke nyugodtan várhatja üdvözülé
sét, jutalmát, mert ezrek örök hálája ki
séri öt a Mindenható zsámoly* elé.

Legyen nemes emléke örökké áldott.
A nagylelkű halott elköltözéséről csa

ládja a következő gyászjelentést adta ki:
„Idősb kamjonkai Szemző Istvánná, 

született nemesmiliticsi Kuluncsies Teréz 
mint özvegye úgy a maga, valamint öz
vegy bajsai Vojnits Lukácsné született kant- 
jonkai Szemző Jozefa, özvegy palini Inkey
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Kálmánné született kamjonkai Szemző 
Lujza in int testvérei és az összes rokon- í 
ság nevében is a legmélyebb fájdalomtól « 
sújtva jelenti, hogy szeretett és felejthetet
len jó férje, illetve testvérünk, rokonunk 
idősb kamjonkai Szemző István nagybir
tokos, volt országgyűlési képviselő folyó 
évi junius hó i8-án reggel 4 órakor éle
tének 76 ik, boldog házasságának 43-ik 
évében, hosszas szenvedés és a halotti 
szentségek ájtatos felvétele után jobblétre 
szén derült.

A megboldogultnak földi maradvá
nyai folyó évi junius hó 20-án délután 4 
órakor fognak a Rákóczi-uti 3. számú 
gyászházból a róni. kath. egyházi szertar
tás szerint megtartandó beszentelése után a 
szent Rókus-temetőben levő családi sír
boltban örök nyugalomra helyezni.

A megboldogultnak lelkiüdveért az 
engesztel© szentmiseáldozat folyó évi ju
nius hó 21-én délelőtt 10 órakor lóg a 
róni. kath plébániatemplomban a Minden
hatónak bemutattatni.

Zombor, I9I5. évi június hó 18-án.
Az örök világosság fényeskedjék neki!“

A haláleset alkalmából városunk polgár
mestere következő meghívót bocsájtotta ki: 
Meghívó Zombor sz. kir. város törvény- 
hatósági bizottsága f. évi június hó lg.-ik 
napján délelőtt 11 órako rendkívüli köz
gyűlést tart. a melyre a törvényhatósági 
bizottság tagjait a Főispán úr Öméltóságá
tól nyert megbízás folytán mély tisztelet
tel meghívom. Tárgy: A polgármester elő
terjesztése Kamjonkai Szemző István cl 
hunyta feletti részvét kifejezése és érde
meinek megörökítése iránt.

Zombor, 191ÍS évi június hó 18-án.
D r. F e h é r  L ő r in c z  s .  k .

polgármester.

* V id é k i v á r o s o k  é r t e k e z l e t e .
Az élelmicikkek maximális árának egysé 
ges megállapítása céljából, miként értesü- I 
lünk, a környékbeli nagyobb vidéki váró i 
sok. nevezetesen Szeged, Szabadka, Zom 
bor és Baja város kiküldöttei Szabadkán ; 
folyó hó 25-én értekezletre gyűlnek össze, j 
A meghívókat Szabadka városa már ki- ' 
bocsájtotta. Reméljük, hogy az értekezlet- ' 
nek sikerülni fog a lontosabb élelmicikkek ' 
maximális árát egységesen megállapítania, 
mert a maxim dis árak csak úgy érvénye
sülhetnek és a piac állandósága csakis az 
esetben biztosítható, ha a maximális árak 
minél nagyobb fogyasztó területre kiter
jedő hatályossággal állapíttatnak meg egy
séges módon ; máskülönben az ellenállás 
teljesen hatálytalan és eredménytelen lenne.

* É re tts é g i v izs g á la t. A hely
beli állami főgimnáziumban folyó hó I4. 
és 15. napjain folyt le az évvégi rendes 
érettségi vizsgálat, melyre kilenc nyilvános 
és két — leány — magántanuló jelentke- j 
zett. Az idei Vili. osztály tanulója, kiket ! 
a népfelkelői szemlén alkalmasnak talált
a sorozó bizottság, a vallás- és közoktatás- * 1 
üuyi miniszternek szükségrendelete alapján 
vizsgálattétel nélkül még március végén 
nyert érettségi bizonyítványt. A most le
folyt érettségi vizsgálaton a tankerületi lő- 
igazgató helyett dr. Reis Ferenc, a szentesi 
állami főgimnázium igazgatója elnökölt.
A vizsgáló bizottság az összes jelentkező
ket éretteknek nyilvánította. Jelesen érett: 
Bruck Dezső; jól érett: Dicner János; , 
egyszerűen érett : Horvátovics István, Iván- , 
csó Bertalan, Khloyber Oszkár, Parcsetich j 
József, Tuffner János, Tuffner Márton, : 
Zarubszky József, Illésné Mayer Margit , 
és Molnár Lenke.

* A le x a n d e r ás P a r tn e re  ked
den és pénteken a Nemzeti Mozi műsora 
keretében fellép mint telepatikus kettős, 
mint harctéri tudósitó, megfejti bárkinek, 
hogy hozzátartozója milyen városban van, 
tagságban van-e avagy megsebesült.

* Á lh ir  P a  s i c s  b é c s i  l á t o g a 
t á s á r ó l .  Nemrégen Zomborban sugda- 
lózva és titkolózva azt újságolták egymás
nak az emberek, hogy Pasics Becsben járt 
s ott a békéről tárgyalt. Akik terjesztették 
ezt a mesét, érdekes részleteket tudtak a 
találkozásról, a tanácskozásról s akik hall
gatták, a következő öt percben szintén 
terjesztői lettek az érdekes eseménynek. 
— Később kiderült, hogy ez a Pasics- 
legenda szinte járványszerűen lépett fel 
az egész országban s még később az 
is kiderült, hogy a hir tényleg Bécsból 
indult világgá. Bécsben ugyanis mcgcsküd- 
tek rá az emberek, hogy a tulajdon sze
mükkel látták a szerb miniszterelnököt, 
amim osztrák diplomatákkal beszélgetett. 
A bécsi Sor.n- und Montagszeitung most 
nyomára jutott, hogyan keletkezett a hir 
Pasics látogatásáról. — A lap azt Írja, 
hogy a titokzatos cxcellenciás egy magyar 
mágnás, aki majdnem a megszólalásig ha
sonlít Pasicshoz s Bécsben már sokszor 
összetévesztették a szerb miniszterelnökkel.

S teck en p ferd -liliom tejszap p an ,
j Bergiutinu &Co. cégtől Tetschcii a/Elbe !

egyre nagyobb kedveltségnek és elterjedt- ®
; ségnek örvend szeplő ellen való elismert ’í 
1 hálásánál fogva s a bőr és szépség gon- 1 

dozásában való lő ülinulhalallanságáért. j 
. E zerny i cl isim* ni le vél ! Sok légim- i 
S gyobb k itiin h  lé -B e v á s á r lá s n á l  óva-j 
j losság! Ügyeljen nyomatékosan a Siecken- j 
' plerd védőjegyre és a cég helyes nevére! ; 
ü Darabja 1. K-érl kaphiló gyógyszer-’

I tárakban, drogériákban, illalszerüzletek- 1 
ben stb. sl

Hasonlóképpen kilnnö Bergmann Maiiéra J 
lilioinkrcmje (80 fillér egy luhus). Kitűnő >

szer női kezek gondozására.

* A r a tá s i  s z a b a d s á g o k .  Az
aratási munkák biztosítása céljából, mint 
már ismeretes, a had vezetőség szabadsá
golja a fegyverben álló gazdáknak és a 
gazdasági munkásoknak a hadműveleteknél 
ideiglenesen nélkülözhető részét. A sza
badságolást a szabadságolandóknak maguk
nak kell rapporton kérniük. Az önálló 
gazdák csak saját birtokukra kapnak za 
badságot, a munkások oda. ahol utoljára 
dolgoztak. A szabadság általában ,4 napra 
szól, amelybe méltányos esetekben az uta
zás idejét nem számítják bele. A törvény- 
hatóságok és elöljáróságok kötelesek lesz
nek a csendőrség bevonásával szigorúan 
ellenőrizni, vájjon a szabadságolt legény
ség valóban a kérdéses aratási munkákat 
látja-e el. A hadügyminiszter a szabadsá
golásnak ezen a módján kívül még arról 
is gondoskodott, hogy az aratási munkák 
céljából a községek vagy a földbirtokosok 
kívánságára munkás csoportok bocsáttas
sanak rendelkezésre. A munkás-csoportok 
kapnak zsoldot és ellátási költséget s ezen
kívül az igénybevevő hatóságoktól, illetve 
földbirtokosoktól a helyi viszonyoknak 
megfelelő munkabér-pótlékot is.

* Uj k é tk o ro n á s  p a p írp é n z . 
Néhány nap óta kezdi forgalomba hozni 
a jegybank az uj kétkoronásokat, amelyek 
sokkal jobb papirosra vannak nyomva, 
mint az eddigiek, tehát rajzuk és felírásuk 
tisztább. A rajz, a felírás és a számozás 
változatlan, mert az uj bankjegyek a régi 
metszetek alapján készültek. Az clrongyo- 
lódott kétkoronásokat a jegybank kezdi 
bevonni.

* Jó ték o n y cé lú  k iá llítá s . A
Bácsmegyei Házi-Iparszövetség által fenn
tartott női ipariskola a városháza nagy
termében kiállítást rendez, a  kiállítást f. 
hó 20-án d. c. 11 órakor dr. Fehér Lőrinc 
Zombor szab. kir. város polgármestere 
ünnepélyesen nyitja meg. — A kiállítás 4 
napig marad nyitva. Megtekinthető d. e.

9 órától 12-ig, d. u. 3—7 óráig. Belépti 
aij személyenként 20 fillér. — Az így be
folyt jövedelmet a vak katonák fölsegélye
zésére fordítjuk. — Tekintettel a jótékony 
célra, lelűlfizetéseket köszönettel fogad és 
birlapilag nyugtáz — az elnökség.

* A m e rik a  c é z á r ja . Méray-Hor
váth Károly nagy szenzációt keltő regénye 
ma megjelent. Az Amerika Cézárja olyan 
hatalmas irodalmi alkotás, hogy még a 
mai rendkívüli idők közepette is nagy fel
tűnést fog kelteni. A magyar olvasóközön
ség régen élvezhetett ily érdekfeszitö és 
amellett művészi regényt. I)c ilyen hatal
mas concepcióju alkotás még a világiro
dalomban is ritka. A meseszövés izgal- 
massága az érdeklődést folyton fokozó 
fejezetek változatossága egyenesen mesteri. 
Amerika legjellemzőbb lérfiai és női álla
nak a regény központjában, amely Ame
rika életének, sorsának, jövőjének szenzá
ciós megrajzolását adja hatalmas fantáziá
val. — Az Athcnaeum Könyvtár ezzel a 
regénnyel olyan attrakcióhoz jutott, amit 
csak Kellermann világhírű „Az A lagút
jához lehet hasonlítani Épen ezért a ki
adótársulat több mint 530 oldalas alkotást 
pompás bekötésben, szenzációsan olcsó 
áron. 1 korona 90 fillérért bocsájtja for
galomba. s a regény ily áron most már 
minden könyvkereskedésben kapható.

L e g b i z t o s a b b  m r  a  k i ü t é s 05* 
t í f u s z t  t e r j e s z t ő

gyógytárakban. drogériákban már mint kész 
iá  u>ri <• oiiutg (csak a eiuiot kell ráirni) 
kapható 1 koronáért. Kérjünk azonban ha
tározottan ,,S/,unitéc“ -po • . mórt mint min
den jónak, önnek is akadt silány utánzata.

! Ahol nem volna kapható, oda 3 dobozt után
vétel el küld Auber gyógjtára, Moháé*.

* A fiirdő éw ad  m eg n y itása  
B u z iá s fü rd ö n . Mint értesülünk, Bu-
ziásfürdőbetr,...hazánk hites szívgyógyíar—
döjében a fürdők üzeme május hó 15-én 
újra megkezdődött. A közönségnek a fürdő 
összes elismert gyógytényezoi, ti tertné-

j szetes szénsavas, radiutnos fürdők, hideg- 
vizgyógyintézet, Zanderintézet stb., úgy 
mint béke idején, teljes mérvben rendel
kezésre állanak, A fürdőhely távol a harci

1 zajtól való kedvező fekvése és kitűnő kli
matikus viszonyai folytán kellemes és nyu
godt üdülőhelyet nyújt. Á háború fáradal
mai és izgalmai ugylátszik igen gyakran 
okoztak szivgyengeséget éi egyéb szivba- 

| jókat és ennek tulajdonítható, hogy a had- 
. sereg üdülés céljából szabadságolt tagjai 

már most is szokatlan nagy számban ke
resik fel a fürdőt. Sokan vannak, sebesü
lések által okozott bénulásokban s csuzas 
izületi bajokban szenvedők, kiket a radio
aktív fürdők é» a Zanderintézet vonzottak 
oda. — A lürdő nemeslelkű tulajdonosa, 
Muschong ur a hadsereg tagjairól igen 
liberálisan gondoskodott. A fürdőközön-
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ség Megfelelő ellátását a hatóságok közre
működése folytán kitünően szervezték és 
igy a íürdóúzem kifogástalan működése 
biztosítva van. A kitűnő gyorsvanati ösz- 
szeköttetéi lényegesen hozzá fog járulni 
ahhoz, hogy a liirdő igei nagy látogatott
ságnak örvendjen.

• Jobb fé ln i, m in t m e g ijed n i.
A háború annyi meglepetésben részesített 
már bennünket, hogy valamennyien meg
tanultuk már ezt a magyar közmondást: 
Jobb félni, mint megijedni és egyben elő 
is készülünk mindenre. A téli hadjárat 
utál most elő kell készülnünk a tavaszi 
hadjárat különös veszélyeire, melyek kötött 
az első sorban állnak a járványok és be
tegségek, különösen a kiütéses tífusz. Ezt 
a betegséget főleg a ruhatetvek okozzák, 
amelyek ellen hathatós védekezésre van 
szükség. A védekezés legjobb, legcélrave
zetőbb eszköze a„Szanitéc“ tetűpor, amely 
biztosan és kérlelhetetlenül pusztítja ezeket 
a ragályt terjesztő, veszedelmes állatokat. 
A „Szanitéc“ tetűpor ára eredeti tábori 
csomagolásban, melyre csak a címet kell 
ráírni, dobozonként egy korona. Kapható 
minden gyógyszertárban és drogériában. 
Ahol nem volna kapható, oda 3 dobozt 
utánvéttel szállít: A u b é r  gyógyszertár, 
Mohács.

®  E l s ő r e n d ű  i m p o r t á l t

S M a n i l i a  kévekötő-zsineg
®  100 k l^ .-k én t 270 K. bé m entve 

ro u ib o ri A 1Ioiiiíi*.iii gyo* .'á ru k én t, 
fizetendő az összeg 30°o a előlegként, 
a fennmaradó rész utánvét mellett.

•  Szállítja: H E N D L  M Ó R , 
Budapest, VII., Andrássy ú t 38.

S z ő l ő  p e r m e t e z ő..c 1; p i« 1
(kékköpő* ),

mely a szőlő permetezéshez az 
etryedilll jó -zer, ugyanolyan mint a 
kékkő, ugyanolyan hatást é i el műit a 
kékkő, kapható h á m i ly  nagy nimnyi-

bégben »aktárról:
I I A z \ s  M i F i ’ y s A  

b u t o r k e r c M h e d ő  e é e r n ú l ,  H A J A .
Ai I l in  m é n  8. ( 'n j i l t  I n z . )

Eladás csakis n pénz előz. tes beküldése
mellett vagy előleg beküldésnél 

utón vélte,.

DÉLIVA8UT X V É f O T i r i  DÉLIT A SÜT 
ÁLLOMÁS X. U  ÁLLOMÁS

Vasas és iszaphöíorrásrok 34-35° C.
Fangó gyógykezelés. Hidegvizkura. 

Szénsavas nap- és légfüldők.
Szabadban való fekvés. 
M é r s é k e l i  á r a k .

Pi o-pol. lussal 
szolgál a

Daruvár, Slavonia.
F ü r d ő o r v o s :  D r .  S C H C K K E B .

H irdetések et f e l v e s z

a kiadóhivatal.
N Y IL T T E R

Legjobb üdítő ital

P 0 1 1 I 0 0 :  I \  ó l  1« o y f y
G azdaságoknak, gépliiln jdonosoknak  kevés pénzért finom lisztet készítő fi? 

malma lehet

, U i m a l o m j á r a t  •
Óilókílvi-k, sikazilával egyílll szerelve » járul nagynál; szerint ©

« ánkénl . . . 100—801) kilót. •dm ál 
linóm  liszt, t készít

r| ’’ <> k Ó I <k t, <k l e  Ó  3C
svéd unt rok rakó és kévekötő matógépek.

K E L L N E ít és SCIlANZEIt B U D A P E ST , K áli

20-140
ti n i- ji 1 ö  1<

K ai m á n -u tca  3.

Ize tinta,
aaénsava gyöngyö2ó 

könayaa emészthető.
ai égés: szerveseiét
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Ajánljuk vilítgliiifi és kiváló { j í i i i j n r ó  és 
vontatási! gőz és benzin cséplőgépeinket

111 :| í í  á  n  j  si ,• ó
kölliirt és ifliószt'lö  Képekéi közép és íniigus nyom ásit, n y erso la j „

S Z A L M A P R É S E K E T .

X 
x 
K 
X 
X

u tó in k u l X
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